
Nuestra Historia… 
comienza hace ya varios años. Un día, soñamos con crear un producto para 
mandar regalos y emociones al futuro. Empezamos a construirlo. Pero no fue 
fácil. Vinieron tardes grises, noches negras. A punto estuvimos de dejarlo. Sin 
embargo, cada vez que se cerraba una puerta, se abría, luego, una ventana. 
Seguíamos avanzado. Poco a poco. Despacio. Hasta que llegó el día en que el 
sueño inicial se convirtió en un objeto real, un objeto que, ahora, tú posees. Y 
sucedió algo maravilloso: Nuestra historia dejó de ser nuestra. Pasó a ser, 
también, tuya. Tienes en tus manos el resultado de varios años de esfuerzos e 
ilusiones. Una caja, llamada Timeless Box, aún vacía, para ti. Nuestra historia 
empezó hace varios años. La tuya empieza aquí. Deseamos que sea una gran 
historia.

Our Story… 
started several years ago. One day, we dreamed of creating a product to send 
gifts and emotions to the future. We started building it. But it was not easy. 
Long days came. Sleepless nights, too. We almost gave up. Nevertheless, each 
time we closed a door, a window opened. So, we kept going. Little by little. Step 
by step. Until the day arrived, our initial dream became a reality. The object that 
you own, right now. And then, something precious happened: our story did not 
belong to just us anymore. It was your story, too. Now, what you have in your 
hands is the outcome of several years of hopes and struggles. This box, called 
the Timeless Box, is still empty, waiting for you to fill it. Our story started several 
years ago. Your story will start now. And we hope it’s a wonderful one.

Your Timeless Box 

SEND GIFTS TO THE FUTURE 
The Timeless Box has been designed to put something inside, program a 
future time and date and keep it closed and locked until that date arrives. 
While waiting, its user can visualize the days remaining to be open, as 
well as the current date and time. Finally, when the future day and time 
arrives,  the Timeless Box pop-opens automatically, unveiling whatever 
that was put inside.

YEARS OF USAGE –AND USAGES 
The Timeless Box can be locked for several years, and is completely re-
usable after each use.  One full charge of its MAIN BATTERY ensures up 
to 12 months of continuous use.  If, while the box locked, the MAIN 
BATTERY is low, users can charge it whenever the “LOW BATTERY” 
message shows up to ensure the box opens correctly once the count-
down is completed. Hence, it is important that, in the case of giving the 
Timeless Box to someone, the USB CABLE is also provided so that its 
user can keep the MAIN BATTERY always active. Asides from that, the 
INTERNAL CLOCK, that controls the internal dates system, is powered 
by a secondary security battery, non rechargeable, with an overall 
lifetime of approximately 15 years –depending on its usage. After this 
time period, it is always possible to change the secondary security 
battery in our workshop –or with the help of a qualified artisan or 
clock-maker– in order to keep using the box normally. 

PATENTED 
The Timeless Box has been designed and produced in Barcelona by the 
things agency Honest&Smile and Get Busy Marketing Inc (USA). It is an 
unique product, patented (USA: PATENT 6825753, ES: MDU1083782, 
MDUU201630131) and is a registered trademark.

A SECRET 
All the Timeless Boxes have a built in SECRET CODE  that allows the 
owner to open the box even when it has been locked. The default 
SECRET CODE is 1975. Visit www.timelessbox.com/guide to learn how 
to personalize this code.

Tu Timeless Box 

MANDAR REGALOS AL FUTURO 
La Timeless Box ha sido diseñada para introducir algo en su interior, 
programar una fecha y hora futura y mantenerla cerrada y bloqueada 
hasta que no llegue esa fecha. Durante el tiempo de espera, el usuario 
puede visualizar los días que faltan para la apertura así como la fecha y 
hora actual. Finalmente, cuando llega la fecha y hora futura deseada, la 
Timeless Box se abre automáticamente, desvelando lo que espera en su 
interior.

AÑOS DE USO –Y USOS 
La Timeless Box puede ser bloqueada durante varios años, así como ser 
re-utilizada después de cada apertura. Una carga completa de su 
BATERÍA PRINCIPAL garantiza hasta 12 meses de uso ininterrumpido,  
dependiendo este tiempo de la intensidad del uso. Si la BATERÍA 
PRINCIPAL se descarga estando la caja bloqueada,  bastará recargarla 
cuando aparezca el mensaje “LOW BATTERY” para garantizar que la 
caja se abre adecuadamente tras la espera programada inicialmente. Es 
por ello importante, en caso de regalar tu Timeless Box, entregar 
también el CABLE USB para que el receptor pueda mantener la 
BATERÍA PRINCIPAL siempre activa.  Por su parte, el RELOJ INTERNO, 
que controla el sistema de fechas, dispone de una segunda batería de 
seguridad, no recargable, cuyo tiempo de vida útil es de 
aproximadamente 15 años –dependiendo de la intensidad del uso. 
Pasado este plazo de tiempo, es posible cambiar la pila interna en 
nuestro taller –o con la ayuda de un relojero o artesano cualificado– 
para poder seguir usando la caja.

PATENTADA 
La Timeless Box ha sido diseñada y producida en Barcelona por la 
agencia de cosas Honest&Smile y Get Busy Marketing Inc. (USA). Se 
trata de un producto único, patentado (USA: PATENT 6825753, ES: 
MDU 1083782 y MDU U201630131) y de una marca registrada.

UN SECRETO 
Todas las cajas Timeless Box tienen un SECRET CODE  –personalizable– 
que permite abrirlas incluso estando bloqueadas. El SECRET CODE de 
fábrica es 1975. Entra en www.timelessbox.com/guide para aprender a 
personalizarlo.
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OPEN YOUR TIMELESS BOX 
Simply DOUBLE PRESS THE BUTTON [3].

CHARGING… 
It is important that, before using it, you fully charge your Timeless Box’s 
MAIN BATTERY:

Connect the USB CABLE [5] to the MINI USB PORT [4] of your 
Timeless Box.

Connect the other side of the USB CABLE [5] to a USB port of your 
computer or a regular charger (5V, 500mA).

“CHARGING BATTERY” will light up.

Wait until the message “FULL BATTERY.  REMOVE CABLE” appears and 
just remove the cable.

SET CURRENT TIME AND DATE 
Your Timeless Box has an internal clock that keeps tack of time passing 
by. Before setting a future time, you need to tell her what time is it now:

With the box open, press INTERNAL BUTTONS  [1] to access the 
change current date mode –if the box is closed, DOUBLE PRESS THE 
BUTTON [3].

Press the INTERNAL BUTTONS [1] to adjust the values of date and 
time, and use THE BUTTON [3] to change the value you want to adjust.

Once current date and time is established, press and hold during three 
seconds THE BUTTON [3] to confirm it.

“CURRENT TIME IS SET” will show up.

AND NOW, WHAT? 
Your Timeless Box is already up to date and fully charged. Press and hold 
THE BUTTON [3] and follow the instructions on THE SCREEN [2] to 
proceed to set a future time and lock it.

MORE QUESTIONS? 
Check www.timelessbox.com/guide if you have any further doubts about 
how to use –and enjoy!– your Timeless Box. Or simply write to us to 
clients@timelessbox.com for any other issue related to your product.

[1] INTERNAL BUTTONS 
[2] THE SCREEN 
[3] THE BUTTON 
[4] MINI USB PORT 
[5] USB CABLE

[1] BOTONES INTERNOS
[2] PANTALLA 
[3] EL BOTÓN 
[4] PUERTO MINI USB 
[5] CABLE USB
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ABRIR TU TIMELESS BOX 
Simplemente haz DOBLE CLICK con EL BOTÓN [3].

CARGANDO… 
Es importante que antes de empezar a usarla, cargues al completo la 
BATERÍA PRINCIPAL de tu Timeless Box:

Conecta el CABLE USB [5] al PUERTO MINI USB [4] de la 
Timeless Box.

Conecta el otro extremo del CABLE USB [5] a una toma USB de tu 
ordenador o a un cargador standard (5V, 500mA).

 “CHARGING BATTERY” aparecerá en pantalla.

Espera a que en pantalla aparezca el mensaje “FULL BATTERY.  REMOVE 
CABLE” y desconecta el cable.

ESTABLECER FECHA Y HORA ACTUAL 
Tu Timeless Box tiene un reloj interno que mide el paso del tiempo. 
Antes de establecer la fecha futura de apertura, debes ponerla en hora:

Con la caja abierta, pulsa los BOTONES INTERNOS [1] para acceder al 
modo de cambio de fecha y hora actual –si la caja está cerrada, haz antes  
DOBLE CLICK con EL BOTÓN [3] para abrirla.

Pulsa los dos BOTONES INTERNOS [1] para ajustar el valor de la cifra 
que parpadea y EL BOTÓN [3] para cambiar la cifra que quieras ajustar.

Una vez establecida la nueva fecha y hora actual, mantén pulsado durante 
tres segundos EL BOTÓN [3] para confirmarla.

“CURRENT TIME IS SET” aparecerá en pantalla. 

¿Y AHORA, QUÉ? 
Tu Timeless Box ya está cargada y en hora. Basta que mantengas pulsado 
EL BOTÓN [3] y sigas las instrucciones que aparecen en PANTALLA [2] 
para establecer una fecha futura y bloquearla.

¿MÁS? 
Consulta www.timelessbox.com/guide para aprender a configurar tu 
SECRET CODE, restablecer los valores de fábrica o si te queda 
cualquier duda acerca de como usar –y disfrutar– tu Timeless Box. O 
escríbenos a clients@timelessbox.com para cualquier asunto 
relacionado con tu producto. 
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